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i W *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalacao - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
+ supporto - Xpnatpomotote Tic katdMnhec Bide¢ kau ouma yia Tov Toixo cag - Nalezy uzy¢ srub i kotkow odp
owiednich dla rodzaju podtoza - cnonb3yiiTe wwypynbl/Kpennerus, KOTopble NOAXORAT K OCHOBaHINO,
éﬁ K KOTOPOMY OHM 6yfiyT KpenuTbea - BUKOPUCTOBYATErBUHTM Ta WTUQTH, WO NIIXOAATb [ANA NOBEPXHI,
Ha AKy Bu MoHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze Srub i kotkow przystosowanych do nosnika -
4 Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs Use screws and dowels suited to your backing.
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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ Indice de protection I: le luminaire doit étre raccordé a la terre.

2. Consignes générales de sécurité A
Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.
AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder
au montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable; lorsque la source lumineuse atteint sa
fin de vie tout luminaire doit tre remplacé.
Sile cable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3.Consignes de sécurité spécifique
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4.Protection de I'environnement

AVERTISSEMENT!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
E Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux
autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les
— composants de I'emballage sont recyclables. Eliminez I'emballage dans le respect de
I'environnement en utilisant les points de collecte prévus a cet effet.



5.Caractéristiques de l'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220V-240V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 9.5W
Ampoule LED

(lasse de protection class |
Indice de protection IP IP54

6.Entretien / Nettoyage
Débranchez I'appareil du réseau avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.
Les réparations doivent étre effectuées par des personnes qualifiées utilisant des pieces d’origine
Une réparation inappropriée pourrait étre source de danger.

ATTENTION: L'utilisation de tout accessoire non spécifié dans ce manuel entraine un
risque de blessure.

7.Divers

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront
étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de rechange d’origine. Tout
manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous avez acheté ce produit.
Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de 8
heures/jour pour le produit a LED intégrée.
Mesure effectuée en laboratoire. Luminaire placé a 2m50 de hauteur pour un
éclairement minimal de 20 lux.
20 lux permettant de se déplacer.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

@ indice de proteccion I: la luminaria se tiene que conectar a la tierra.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Asegdrese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de
cableado vigentes en el pais de instalacién. La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable;
cuando la fuente de luz llega al final de la vida, se sustituye toda la luminaria.

Siel cable flexible externo o corddn de esta luminaria esta dafiado, debera ser sustituido
exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona calificada similares con el
fin de evitar riesgos.

3.Instrucciones especificas de seguridad
No hay instrucciones de sequridad especificas.

4.Proteccion del medio ambiente

ADVERTENCIA!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
E por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Se reciclan los
— componentes del embalaje. Elimine el embalaje respetando el medioambiente y
utilizando los puntos de recogida previstos a tal efecto.



5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220V-240V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 9.5W
Bombilla LED

Clase de proteccion class |
Indice de proteccion IP IP54

6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de proceder a cualquier operacion de
mantenimiento o de limpieza. Las reparaciones han de ser realizadas por personas cualificadas
que utilicen piezas de origen. Una reparacion inadecuada podria ocasionar un peligro.

ATTENCION: El uso de cualquier accesorio no especificado en este manual ocasiona
un riesgo de herida.

7.Diversos

Haga reparar este aparato por una persona cualificada. Este producto eléctrico cumple con los
requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente
por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccién
puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Garantia de 5 afios para el circuito integrado LED nicamente, con una base de una utilizacion
doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.

Medicion realizada en laboratorio. Luminaria instalada a 2,50 m de altura, con una
iluminacion minima de 20 lux.
Con 20 lux se puede transitar.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ indice de proteccdo I: o candeeiro deve ser ligado a terra.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
0 poder consultar posteriormente €, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a
montagem, a manuten¢ao, a mudanca da lampada ou a limpeza.
Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo
existente nao visivel.
2) Instrugdes de seguranga eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao.
A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida de
toda a lumindria deve ser substituido. Se o cabo flexivel externo ou o cabo da lumindria estiver
danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou o seu agente de servico ou um
técnico reconhecido para evitar um perigo.

3.Instrucoes de seguranca especificas

Sem instrugdes de sequranca especificas.

4.Proteccao do ambiente
AVISO!

Os produtos eléctricos nao devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.

0.

Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a

E Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeit
——

reciclagem. Os componentes da embalagem sao reciclaveis. Elimine a embalagem

respeitando 0 ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.
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5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220V-240V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 9.5W
Lampada LED

Classe de proteccao class |
Indice de protecca IP IP54

6.Manutencao/Limpeza
Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencéo ou
de limpeza.
As reparacdes devem ser efectuadas por pessoas qualificadas utilizando pecas de origem. Uma
reparacao inadequada poderia ser perigosa.

ATENCAO: A utilizacao de qualquer acessério nao especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor. As reparacoes
s0 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccao a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacao doméstica
de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.

Medicdo feita em laboratéro. Lumindria instalada a 2,50 m de altura, para 20 lux de
iluminacdo.
20 lux admissiveis para circulagdo.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ Indice di protezione I: la lampada deve essere collegata alla terra.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma
non visibile.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di
cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata. La sorgente luminosa di questo apparecchio
non é sostituibile; quando la fonte di luce raggiunge il termine della vita dell'intero apparecchio
@ sostituito.

Seil cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal fabbricante o dal suo agente di servizio o una persona qualificata simile per
evitare un rischio.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche

Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.Protezione dell'ambiente

AVVERTENZA!
| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Vi preghiamo
E di riciclarli nei punti di raccolta previsti a questo scopo. Rivolgetevi alle autorita locali
o al vostro rivenditore per ottenere consigli relativi al riciclaggio. | componenti
— dell'imballaggio sono riciclabili. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente
utilizzando i punti di raccolta previsti a questo scopo.

12



5.Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominal 220V-240V
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal 9.5W
Lampadina LED

(lasse di protezione class |
Indice di protezione IP IP54

6.Manutenzione / Pulizia

Scollegate I'apparecchio dalla rete prima di qualsiasi operazione di manutenzione o di pulizia.
Le riparazioni devono essere esequite da persone qualificate utilizzando pezzi di ricambio originali.
Una riparazione non adeguata potrebbe risultare una fonte di pericolo.

ATTENZIONE: L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo manuale
comporta un rischio di ferita.

7.Vari

Fare riparare quest’apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo
essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni inadempimento
a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
5 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al giorno per
il prodotto con LED integrato.

Misurazione effettuata in laboratorio. Lampada installata a 2,50 m di altezza per
un'illuminazione minima di 20 lux.
20 lux consentono di camminare in sicurezza.
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1. Zoppola mposidomoinong

@ Miapdote TPOOEKTIKG TIC 0Nyieg.

@ Aeiktn¢ mpootasiag |: To TIOTIKO pémel va ouvdedei oe yeiwon.

2. lTevikég ouotaoelg aspaleiag A

Miapaote mposeKTIKA auTo TO EyXELPidLO XPAONG TPV XPNOLLOMOGETE T GUOKEU, Kal dlatnprote
T0 yla va pmopeite va avatpéSete apyotepa kat edv xpelaotei va To petaPiBdoete oe Tpitou.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnoipomoleite NAEKTPIKEG OUOKEVEC, TNPEITE TIC BAGIKEC
OUOTACEIC a0QaNEiag WOTE VA PELWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpomAniag
KOl GWHATIKOU TPAVHATIGHOU.

1) Tevikéc ouoTdosic

Ouldooete T suokeur pakptd amd maidid kai un e€ovatodotnpéva dtopa.

ENéyEte av o1 nhekTpikéC mPodiaypapéC ToU TIOTIKOD auToU ival oupBatéc pe T eykatdotaot oac.
MPOEIAOMOIHEH: n nAekTpIKA Tpoodocia mpéme va Komei mpiv va mpofeite 6to
HOVTAPIOHa, 0TI GUVTIPNON, 6TV AVTIKATACTAGN TOU Aapmtijpa 1} 6T0 KaBdpiopa.
Mpw diavoicete pia om), BePawbeite 4Tt dev Kivduvebete va Tpumoete éva umdpyov kahwdio fj owAqva
mou dev €ivat opard.

2) H\eKtpikég ouotdoelc acpalsiag
To QuTIOTIKG auTO Mpémel va eykataotadei amd e1dikeupévo NAEKTPOAGYO GUPPWVA HE Ta TPOTUTIA
kaAwdiwong mou texhouv otn Xwpa eykataotaons. H wtewr myn autol Tou wTioTiko) dev

pmopei va avtikataotabei? dtav n ewtewn myn @tdoel oto Téhog ¢ (Wi ToU T0 60VoA0
QWTIOTIKO Ba mpémel va avtikataotadei. Edv 1o e§wtepikdg ekapmo Kahwdio 1 To KaAwdio Tou
QWTIOTIKOD €x€L uTooTel (i, mpémet va avtikataotabel amokAEIOTIKG amd ToV KATaoKEvaoTr

1] TOV QVTIMPO0WTO GUVTHPNONG AUTOU 1} évav APGOLO EIGIKEVHEVO GTOO IPOKEIPEVOY
va amo@euyBei o kivouvog.

3.EWd1kéc ouotaoceic acpaleiag
Aev umdpyouv €101kEC ouaTATEIC A0Paeiag.

4.Npoctacia tov mepiBarovrog

MPOZOXH!

Ta nhextpikd mpoidvta dev mpémel va amoppimrovtar padi e ta okiakd andpAnta.
E MNapakaheiote va Ta avakukhwveTe ota onpeia cuMoyng mou mpoBAémovtal yia 1o
okomo auto. AmeuBuvBeite 0TI TOMIKES apXéC 1} OTOV PETAMWANTY 0O yia val 0ag
— oupBouhenoouv OXETIKA e T avakikAwen. Ta ulikd Tng ouokevaaiag sivat
avaxkukhwaotpa. Amoppirtete T ouokevaia ogPopevol To mepiBAAlov Kat
XPNOIHOTIOIWVTAG Ta onpgia cuMoyr¢ mou mpoBAémovTal yia To okomo auto.
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5.XapaKtnpioTikd tn¢ GUOKEVIG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikr Téon 220V-240V
OvopaoTikn ouyvotnTa 50Hz
OvopaoTik toy0¢ 9.5W
Aapmtipag LED

K\don mpootaoiag class |
Agiktng mpootaaiag IP IP54

6.Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete T ouokeur] amd To diktuo mpwv amé omoladnmote evépyela suvtiipnong i kabapiopov.
01 emdiopbwogig mpémet va mpaypatomolobvTal amd e€e1dIKEVpEVA ATOpA HE Xprion YVAOIWY
avtaMakTik@v. H akatdMnAn eméi6pBwon pmopei va amotehéoel myn Kivoovou.

MPOXOXH: H xprion e§aptnpdrwv ta omoia dev ouvieTwvTal 6T0 Mapov yyeipidio
gvéyelL Kivouvo Tpavpatiopov.

7.01a¢@opa

01 emokevég mpémet va mpaypatomolodvTal amd e181Keupévo Atoplo.

Autd 1o nAekTpIKO MPOTdv avtamokpivetal ota Loxvovta mpdTuma acpaheiag. Ot emokevég dev
TIPEMEL VA TIPAYHATOMOLOUVTAL TIApd [EVO Ao E18IKEVPEVOUC TEXVIKOUC XPNOLHOMOIVTAS YV OLa
avtaMaktikd. Omotadnmote mapdhelpn wg mpog T c0eTacn auth pmopei va amoBei 18laitepa
emKivouvn yla Toug XpRoteC. Edv ouvtpéyel mepimtwon, KONEOTE TO TUAKA EUTNPETNONG PHETA TV
TIWANON TOU KATAGTAHATOC ayopdg Tou mpoidvTog. Eyydnon 5 €Tav pévo yia to touméxi LED, pe
Bdon pia owiakn xprion 8 wpwv/nuépa yia To mpoidv pe evowpatwyévn LED.

H pétpnon éywe oe epyaotrplo. TomoBétnon ewTioTIKoD 0 UPog 2,50 PETPWV, yia
OWTIoP6 20 lux TouAdy1oTov.
Ta 20 lux empémouv T Siéevon.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje.

@ Wskaznik zabezpieczenia I: oprawa oswietleniowa musi by¢ uziemiona.

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogolne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sq zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia.
Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w
Scianie okablowania lub przewodu.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalagji. Zrocto $wiatta tej sprawy nie s3 wymienne; gdy Zrodto swiatfa
0siaga swoj kres zycia cata oprawa nalezy wymienic.
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej sprawy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony
wylacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisu lub inng wykwalifikowang osobe
w celu unikniecia zagrozenia.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4.0chrona srodowiska

OSTRZEZENIE!
Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi.
ﬁ Nalezy je oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.
Informacje dotyczace recyklingu mozna otrzymac w lokalnych urzedach lub u
— sprzedawcy. Elementy opakowania nadaja sie do recyklingu. Opakowania nalezy
sie pozby¢ zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska, oddajac je do punktu zbidrki
zajmujaceqo sie tego typu odpadami.
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5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220V-240V
(zestotliwos¢ nominalna 50Hz

Moc nominalna 9.5W
Zarowka LED

Klasz zabezpieczenia class |
Wskaznik zabezpieczenia IP IP54

6.Konserwacja / (zyszczenie

Przed rozpoczeciem konserwacji lub czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczyc od zasilania.
Naprawy moga by¢ przeprowadzane przez osoby wykwalifikowane z uzyciem oryginalnych czesci
zamiennych. Niewtasciwy sposob naprawy moze spowodowac niebezpieczenstwo.

UWAGA: uzycie wszelkich akcesoriow niewymienionych w niniejszej instrukgji
stwarza zagrozenie obrazeniami ciata.

7.Inne informacje

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych technikow stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
Gwarancja 5 lat wytacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8 godzin dziennie
dla produktu z wbudowanymi diodami LED.

Pomiary wykonane w laboratorium. Oprawa oswietleniowa zainstalowana na
wysokosci 2,5 m, przy oswietleniu wynoszacym minimum 20 luksow.
Oswietlenie 20 lukséw umozliwia chodzenie.
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PANDO

EAN CODE: 3276000618843

@ PyKOBOA(TBO N0 TexHuKe GesonacHocTu u NpaBoBbIM HOpMam

H1H60 3neKTpryecKnii KOMMNaHKsA C OrpaHNYEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO
[lanbHeBOCTOYHbI NPOMbILLNIEHHbIN NapK, K0s0 , Yxxau3aH, Kutan

Konuto ceptdukata COoTBETCTBMA UM AeKnapaLm 0 COOTBETCTBUM Ha AaHHbIV TOBAP MOXHO
nosy4nTb Ha MHGOPMALIMOHHO CTOVKe No6Oro 13 MmarasrHoBs Jlepya MeprneH BocTok.

JInuo ynonHomoueHHoe NprHUMaTL npeTeH3nm no kayectsy ToBapa: OO0 "Jlepya MepneH BocTok"-
141031, MockoBckas 061. r. Mbituim, OcTtawkoBckoe . 1, PO.

Cpok cnyx6bl (1) : 5

JIATY BbIMYCKA CMOTPETb CEPVHBIY HOMEP, FAE MOCNEAHWE 6 LIM®PbI OBO3HAYAIOT MECALL M rO/
MPOV3BOACTBA

Traduction de a version originale du mode d'emploi /Traduccidn de las Instrucciones originales / Tradugdo das InstrugBes Originais / Traduzione delle struzioni originali / Metdgpaon
TwvmpwroTumwvodnyav / Tumaczenie instrukdji oryginalnej / Mepesop opuruana ncTpyKuii / Mepexnap opurikanbHoi iHcTpyKui/ Traducerea instructiunilor originale / Original Instructions



1. Mlpegynpexpaiowwme CAMBONbI

@ BHumatenbHo NpoYTUTE BCE NHCTPYKLMN.

@ Knacc 3awwutb! |: CBeTUNbHUK JOMKeH ObITb 3a3eMIIeH.

2. 06wme npaBuna 6e3onacHoCT A

ﬂepe,q CNoNIb30BaHNeM (BETUNIbHNKA BHUMATENbHO NPOYUTHTE AAaHHOE PYKOBOACTBO M0
3KCNAyaTaLum 1 CoXpanuTe ero AiA ceba v TpeTbUX N,

NPEAYNPEXAEHUE: npu pa6oTe ¢ 3neKTpuyeckumm yCTpocTBammu ana
yMeHbLUEeHUA pUCKa BO3ropaHus, TpaBM U NopaXkeHNA SNeKTPUYECKUM TOKOM
cobniopaiTe oCHOBHble NpaBuna 6e3onacHoCTU.

1) 06wme npaBuna

XpaHuTe yCTPOVCTBO BAANY OT A€TEIA 1 HEYMONHOMOYEHHbIX JIALL

Y6eauTech, 4to SNeKTpUYecKIe XapaKTePUCTUKI CBETUNbHIIKA COOTBETCTBYIOT MECTY YCTaHOBKM.
NPEAYNPEXEHUE: Nepep ocywiecTBNeHneM MOHTaXa, 06CnyKuBaH1eM,
3aMeHOoN Namnbl U OYUCTKOI HE06XOANMO OTKNIOUNTD SNIEKTPONUTaHMe.
Mepen cBEpAEHMEM OTBEPCTHIA CIEJLYET UCKITHUMTD PUCK KOHTAKT C MPOBOAKON MM CKPbITBIMA
Tpy6amu.

2) llpaBuna anekTpo6esonacHocTu

(BeTUnbHUK [OJTKEH Y(TaHABJINBATb(A KBaJ’II/Id)I/ILII/IPOBaHHbIM IJIEKTPUKOM C COﬁJ’IIO)ZIEHI/IEM BCex
)ZIE_'VICTB)I}OLLII/IX B (TPaHe YCTaHOBKW HOPM NMPOBOAKN. B kauectBe UCTouHMKa cBeTa 3TOT
CBETWIbHUK HE NOANEXUT 3aMeHe,; Koraa NCTOYHUK (BeTa A0CTUTaeT KOHLA XXWU3HW BCA
CBETUIbHUK 00JTXKEH ObITb 3ameHeH. Eam BHeLwHuii rnbkuii kabenb uin LUIHYP 3TOr0 CBETUNbHUKA
NOBPEXAEH, OH 10/IXKEH ObITb 3aMeHEH UCKIIYUTENbHO nponssoauTenem uimn ero CEpBUCHLIM
dreHTOM UNN aHaNOrNYHbIM KBaJ’II/I(I)I/ILl,I/IPOBaHHbIM cnedmanncTtom Bo 136exaHune onacHoCTU.

3.CneuynanbHblie npaBuna 6esonacHocTn
Ocobble mepbl 6e30nacHoCTY He TpebyIoTCA.

4.3awmra oKpyaroLeil cpepbl
MPEAYNPEXEHUE!

He aiepyer Bbl6paCbIBaTb JEKTPUYECKIne I'Ipl/l60pbl BMecTe C X03ACTBEHHbIMM

E 0TX0Jamu. .ﬂOCTaBbTe NX B CnelnaibHble TOUKK c6opa 0TXO0A0B, NPeAyCMOTPEHHbIE

ana |'|0}106HbIX (1y4aeB. OﬁpaTI/ITECb B MECTHbIE€ OpraHbl BJIaCT WIN K
|

YacTyl yNakoBKM MOTYT 6bITb MOBTOPHO yTUNN3MPOBaHbI. BbIOPOCbTE yniaKkoBKy B
CneumanbHo NpeflyCMOTPEHHbIX 1S TOF0 MecTax, nposiBuTe 3a60Ty 06
OKpyXKatoLLieil cpefie.
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5.XapaKTepucTuku ycrpoiicrea

TEXHWUYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

HomuHanbHoe HanpaxeHue 220V-240V
HomuHanbHas yactota 50Hz
HomuHanbHas MOLLHOCTb 9.5W
Namna LED

Knacc 3awutbl class |
(teneHb 3awutbl [P IP 54

6.TexHuueckoe o6cnyxuBanune/Yucrka

Otkmiounte I'IpVI60p 0T CeTn nepen NtoObIMM AENCTBUAMM, CBA3AHHBIMU C TEXHUYECKUM
06CJ'IY)KI/IBaHVIeM UK YNCTKOIA an|60pa. PemoHTHblIe pa60TbI JOMKHbI OCYLLECTBNATLCA
KBaJ'II/Iq)I/ILlVIPOBaHHbIM nepcoHanom C UCnoJib30BaHNEM OPUTMHANBbHbIX netaneii. PemoHT,
BbIMOJIHEHHbIIA HeHaANEXaLL M 06pa30M, MO>KeT CTaTb NCTOYHNKOM OMaCHOCTW.

BHUMAHUE! Ucnonb3oBaHue nioboro akceccyapa, He npefyCcMOTPEHHOTO
AAHHbIM PYKOBOACTBOM, B/leYeT 3a C060ii puck nonyyeHns TpaBmbl.

7.Mpouee

PeMOHT flomKeH 0CyLLeCTBAATLCA TONbKO KBaNUGULMPOBAHHBIMU IMLAMMU.

InekTponpubop COOTBETCTBYET ANCTBYILLIM HOpMam 6e30MacHOCTI. PEMOHT foMmKeH
OCYLLECTBAATLCA TONbKO KBANU(ULMPOBAHHBIM TEXHUKOM C NCMOMIb30BAHNEM OPUTHHATIbHBIX
CMeHHbIX yacTeid. JTioboe HapyLeHne NpeAnMcaHni JaHHOI MHCTPYKLMI MOXeT NpeACTaBNATb
0MacHoCTb ANA nonb3osatena. Mpu HeobxoaMMoCTY 0bpaLLiaiiTech B CePBUCHYIO CYKOY
MarasuHa, rae 6110 npuobpeteHo u3genve.

l'apaHTnA 5 neT TONbKO Ha CBETOANOAHDIN KpUCTaN, MPU YCUTOBUN UCMONb30BaHMA A ObITOBbIX
HY[ B TeueHue 8 uacoB/feHb A U3LeNna CO BCTOPOEHHbIM CBETOAMOAOM.

W3mepeHue BbINoNHeHo B nabopatopui. CBETUNbHIK YCTaHOBNEH Ha BbICOTE 2,5 M
NS JOCTUXKEHWS YPOBHS OCBELLIEHHOCTI MUHIUMYM 20 IK.
YpoBeHb ocBelLeHHOCTI 20 IK, JOCTAaTOUHbIN ANA X0AbObI.

20



1. EckepTy TaH6anapbl

@ HycKaynapabl 0KbIHbI3.

@ KOpFaHbIC Knacbl |. 6yn Wwampaa xep knemmachl 6ap.

2. XKannbl Kayinci3gik HycKaynapbl A
KypbinfFbiHbl naiiganaxy anablHaa ocbl HY.CKaynbIKTbl TONbIFbIMEH OKbIM LLbIFbIM, OHbI GonalLaK
KOnAaHbICKa CaKTan, KakeT 60/1FaH Ke3ze VLUiHLLi Tapan HYCKay/biFbiHa ©TiHi3.
ECKEPTY. dneKTpnik KYpbInfbiHbl NaiilanaHfaHfa, OpT, SNeKTp TOrbIHbIH COFY
MoHe XKeKe KapaKaT KaFAaiblH a3aiTy YIUiH, MbIHa Heri3ri caKTbIK WapanapbIH
YHeMi KonpiaHy Kepex.
1) annbl
KypbinFbiHbl 6ananapaaH xaHe pyKeaTbl 0K afamaapAaH anbic xepfe cakTaHpi3.
Ocbl LWaMHBIH 3NeKTpNiK cMnaTTamanapbl OpHaTyMeH YitneciMmai eKeHpiriH TekcepiHis.
ECKEPTY. MKuHaKray, TeXHMKanbIK KbI3MeT KOpceTy, WWamabl aybiCTbIpy,
6aTapesaHbl aybICTbIPY HeMece Ta3anay npouecrepi anabiHaa Kyat Ko3iHeH
axbipaTbiybl KepeK. CaKTaHAbIPFbILTHI ANbIHbI3 HemMece CaKTaHAbIPFbIWTbI
OILWIPY KyitiHe aybICTbIpbIN, KaiiTa 6encenpipyaeH KopraHpi3.
CbIM eniciH Hemece Ky ObIp Y MbICbIH Xacbipmac YLLiH, beKiTy caHpinaynapbiH Oy pFbinay anfbiHaa
abaii 6ony Kepek.
2) InekTp Kayincispiri
LLIam YNTTBIK CbIM XKYPri3y epexenepiHe caiikec Tek 6iikTi aneKTpLUiMeH OpHaTbITYbl KaXeT.
Ocbl LaMHbIH, apblK KO3i aybICTbIpbUIMAiAbI; apblK KO3i KbI3MeT Mep3iMi COHbIHA XeTce, TONbIK
LIaM aybICTbIPbIYbI KepeK.
Erep ocbl LLaMHBIH, CbIPTKbI WinriLL Kabeni Hemece CbIMbl 3aKbIMAaNca, KayinTi 6onabipmay YLiH 6yn
OHAipyLiMeH, KbI3MeT KOPCeTy areHTiMeH Hemece iniKTi TY/IFameH aybiCTbIPbiNybl KaxeT.

3.ApHaiibl Kayinci3gik epexenepi
ApHaiibl Kayinci3gik epexenepi KongaHbinmaiiabl.

4.KopwaraH opTa KOpFaHbiCbl
ECKEPTY!

IneKTpAiK OHIMAEP TYPMICTBIK KanablKneH bipre Tacranmaybl kepek. Onap
E KeprinikTi peTTeynepre caiikec KopLUaFaH OpTaFa 3UAHCbI3 TYPMbICTbIK

KanfiblK XmHay opHblHa TacTanybl kepek. Kaiita ©H1ey keHediH any YLwiH,
YKeprinikTi opraHaapfFa Hemece dupmara xabapnacbiHpi3. byma matepuanbiH
Kalita @Hpeyre 6onazbl. bymaHbl KopLuaFaH opTara 3UAHCbI3 KONMeH TacTar,
KaiiTa ©HeneTiH MaTepuan XuHay Kbi3meTiHe KomKeTiMAi eTiHj3.
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5.Kypbinfbl canaTramanapbl

TEXHUKAJIbIK CUMATTAMANAPDI

HomuHan kepHey 220V-240V
HomuHangpl xuinik 50Hz
HomuHan BaTT CaHbl 9.5W
[lam gepekTepi LED
KopFaHbic Knacbl class |

[P HeMmipi IP 54

6.TexHukanbiK Kbi3meT / Tazanay
TEXHVIKaJ'IbIK KbI3MeT KOpCeTy Hemece Ta3anay aniblHAa TOK KO3iHeH aXblpaTbIHbI3
KeHzey xymbicTapbl Tek 6inikTi TYNFanapmeH xaHe TYMHYCKanbl Kocankpl 6eniexkteppi
navifanatymeH opbiHAanybl kepek. lypbic eMeC XOHAeY XYMbICbl aliTapNbIKTail 3aKbiM KenTipyi
MYMKiH.
Eckepty! Ocbl HyCKaynbiKTa KOpCeTinmereH Kepek-)apaKTbl nainfanany xeke
apakaTka ceben 6onybl MyMKiH

7.backanap

OHimzi GinikTi TYNFa XOHLEYi Kepek.

byn aneKkTpnik ©HIM KaTbICTbl Kayinci3gik TanantapbiHa caiikec. KOHAey XYMbICTapbl Tek binikTi
TYNFanapmeH TYNHY.CKanbl KocanKpl 6enLuekTepai naildanaHymeH opbiHaanybl kepek, 6onmaca
01 naitaanaHyLUbIHbIH, XapaKaTTaHyblHa ceben 60ybl MYMKIH.

OHiMre aTbiNbIMHaH KeifiHri KbI3MeTTepi aiy YLLiH, CaTbin aNblHFaH TYKEHre XabapnacbiHbi3.
5 xbingblK keningik Tek XKILUJ yunine apHanraH xoHe GipiktipinreH KLU/ eHimi ywiH 8 caFaT/KyH
KanablK KonAaHbICKa Heri3fenreH.

©niwemiH aHbIKTay 3epTxaHaaa opbiHaanbl. lam 2,5 meTp OuikTiKKe, XapblKTbIK
AeHreiti kem perene 20 ntokc 6onaTbiHAail eTin OpHATbINAADI.
20 NIOKCTIK apbIKNeH cepyerpeyre 6onagpl.
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1. CumBoONY NoBigoMNEHb i nonepeaKeHb

MokazHuk 3axucty |: (BiTMAbHIK Tpeba 3a3emanTu.

@ YBaXHO npouuTaiiTe iHCTPYKLito.

2. 3aranbHi npaBuna 6e3neku A

[epe BUKOPMCTaHHAM NPUCTPOH YBAXKHO NPOUMTANTE LU0 IHCTPYKLHO 3 eKcniyaTavii Ta
3bepiralite i AnA NoAanbLLIOro BUKOPUCTAHHA | 3BepPHEHHA [0 iHLLNX 0cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuyHi npucrpoi, AOTpumMyiTeca
6a3oBux npaBun 6e3nexun, abu SHU3NTU PU3NK NOXKEXKi, BPaXKeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TpaBMYBaHHS.

1) 3aranbHi iHcTpyKujii

36epiraiiTe MpUCTpii No&ani BiA AiTeil i He ynoBHOBaXeHX 0ci.

[lepeBipTe, un BiANOBIAAIOTb €N1EKTPUYHI XapaKTepUCTUKM CBITUMbHIKA BaLLiii Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Mepea TMM, AK BUKOHYBATU MOHTAX, AOTNAR, 3aMiHATH
namny a6o YUCTUTH CBITUNBbHUK, NI BUMKHYTH eNeKTPUYHE XKUBNEHHA.
lepen TvM, K CBEPAUTY OTBIp, NEPEBIpTe, UM HEMA€E PU3NKY NOLLKOAMKEHHA MPUXOBAHOT
nNpoBoANHY abo Tpybu.

2) paBuna 6e3nexkn NOBOMKEHHA 3 ENEKTPUKOID

(BiTUNbHIK NOBIHEH BCTAHOBMHOBATY KBMiiKOBaHNIA ENEKTPUK, BIAMOBIAHO 0 HOPM BUKOHAHHSA
MPOBOAVHM, L0 Ail0Tb Y KPaiHi, e BCTAHOBMIETHCA CBITUNBHIK. fIK IpKepeno ¢BiTna Lieil
(BITUNBHUK He MiANArae 3aMiHi; Ko [Kepeno (BiTna JOCATAE KiHLA XIUTTA BCA (BITUNIbHUK
noBYHeH 6yTi 3amiHeHui. AKLLLO 30BHLLHIi THYYKWiA Kabenb abo LWHYP LbOro CBITUNbHIKA
MOLLKOZKeHNIA, BiH NOBUHEH 6yTu 3aMiHeHINIA BUKNKOYHO BUPOOHIKOM abo ioro cepBicHIM
areHTom abo aHanoriyHMM KBaniikoBaHum GaxiBLiem, L6 YHUKHYTY Hebe3neKu.

3.0co6nuBi npaBuna 6e3nexm
OcobnuBux npaBwn be3neku HeMae.

4.3axucr goBKinng
MOMNEPEAMEHHA!

EnekTpuuHi BUpobu He MOXHa BIKMAATY Pa3oMm i3 nobyToBUM CMITTAM. Byb-nacka,
E JOCTaBAAIATE iX ANA yTUNi3aLii 4O cnewianbHIX NpUiManbHIUX NYHKTIB. 3BepTaiitecd
[0 MicLieBVX OpraHiB Bnaau abo npopaBLA no nopaay wozo ytunisaii. Cknaaosi
— YNaKOBKY NiANAraloTb BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHHI0. [036yBaiiTeca nakyBanbHOro
martepiany y 6e3neynuil ana JOBKINAA Cnoci6, Kopucrytounco crelianbHUMK
NpUIMANbHUMK MYHKTaMUA.
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5.XapaKTepucTuku npuctpoio

TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 220V-240V
HomiHanbHa uyactoTa 50Hz
HomiHanbHa noTyXHicTb 9.5W
Namna LED

Knac 3axucty class |
Moka3Huk 3axucry IP IP 54
6.flornapn / YuweHus

Bin'enHyirTe npuCTpiii Bif Mepexi KOXHOTo pasy nepes TUM, AK BUKOHYBATI Aii 3 A0rnagy Ta
UMLLIEHHA.

PeMOHT Ma€ BiKOHyBaTIN KBaniQikoBaHuil GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHAIbHI 3anacHi
YacTMHM. HenpaBunbHMIA pEMOHT MOXKe CTaTh [Kepenom Hebe3sneku.

YBATA: BukopucraHnHa npunapaA, He 3a3HaueHoro B Libomy Noci6HMKOBI, Moxe
Npu3BeCcTM A0 TPaBMYBaHHA.

7.Pi3He

[pucTpili Mae pemoHTyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.

Llei eneKTpuUyHMIA NPUCTPIlA BiANOBIAAE YNHHIM CTaHAApTaM be3nekir. PeMOHT NOBUHEH
BUKOHYBATY NLLe KBaniQikoBaHUil GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUI OPUTiHAMbHI 3aNacHi YaCTUHM.
byab-AKe nopyLUeHHA LbOro NpaBiia MoXe 30kpema CTaHOBUTY Hebe3neky AnA KOpUCTYBauiB.
Y pasi noTpebu 3BeptaiiTe 10 CEPBICHOMO LieHTPa Mara3uHa, y AKomy By npuabany Leii npuctpii.
['apaHTia 5 pokiB nuiwe Ha mikpocxemn (B[] 3a ymoBu nuiwe nobyToBOro BUKOPUCTaHHA 8 FoANH
Ha fieHb ans Bupoby i3 B6yaosaHumu (BJ1.

BumiptoBaHHA 3pilicHeHo B nabopatopii. CBITMNbHUK BCTAHOBEHO HA BUCOTI 2,5 M
AnA MiHIManbHoro pisHA ocBiTneHoCTi 20 JK.
20 nK — piBeHb OCBITNEHOCTi, AOCTATHIl AnA xoabou.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile.

@ Indice de protectie I: corpul de iluminat trebuie sa fie legat la pdmant.

2. Sfaturi generale de securitate A
Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru
a-| consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-I mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna
masurile de securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de
electrocutare si de accidentare.

1) Sfaturi generale
Nu lasati aparatul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate. Verificati dacd specificatiile
electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu instalatia dumneavoastra.
AVERTISMENT: Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe
montajul, intretinerea, schimbarea becului sau curatarea.
Tnainte de a face 0 gaura, verificati ca nu riscati s gauriti un cablaj sau o teava care ar putea sa existe
dar nu e vizibila.

2) Securitatea electrica
Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in
vigoare in tara de instalare. Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; cand
sursa de lumind ajunge la capatul duratei de viatd a intregului corp de iluminat se inlocuieste.
T cazul in care cablul flexibil extern sau cablul de acest corp de iluminat este deteriorat, acesta se
inlocuieste exclusiv de catre producator sau de agentul sdu de service sau o persoana similard
calificatd, pentru a evita orice pericol.

3.Requli de securitate specific
Nu se aplicd nicio requla de securitate specifica.

4.Protectia mediului
AVERTISMENT!

Produsele electrice nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere. Vd rugam sa
le reciclati la punctele de colectare prevazute in acest scop. Adresati-va autoritatilor

: gi locale sau distribuitorului pentru a obtine recomandari privind reciclarea. Partile
—

componente ale ambalajului sunt reciclabile. Eliminati ambalajul respectand mediul,

prin intermediul punctelor de colectare prevazute in acest scop.
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5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220V-240V
Frecventd nominala 50Hz
Putere nominala 9.5W
Evaluarea pe bec LED

(lasa de protectie class |
Numarul de [P IP 54

6.intretinere / Curatare
Deconectati aparatul de la retea, inainte de orice operatiune de intretinere sau de curdtare.

Reparatiile trebuie sa fie efectuate de catre persoane calificate, folosind piese originale.reparatie
necorespunzatoare ar putea reprezenta o sursa de pericol.

ATENTIE: Utilizarea oricarui accesoriu nespecificat in acest manual, implica un
risc de accidentare.

7.Altele

Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata.

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate
doar de personal calificat, utilizdnd piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole
mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.
Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizdri casnice de 8 ore/zi pentru produsul cu
LED integrat.

Masuratoare efectuatd in laborator. Corp de iluminat instalat la 2,5 m inaltime, pentru
0 iluminare de minim 20 lucsi.
Valoarea de 20 lucsi este suficientd pentru plimbadri nocturne.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrucdes.

@ indice de proteccdo I: o candeeiro deve ser ligado a terra.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacdo.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza.
Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalagdo.

A fonte de luz desta lumindria ndo € substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida de
toda a lumindria deve ser substituido. Se o cabo flexivel externo ou o cabo da lumindria estiver
danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou o seu agente de servico ou um
técnico reconhecido para evitar um perigo.

3.Instrugoes de seguranca especificas
Seminstrugdes de seguranca especificas.

4.Proteccao do ambiente
AVISO!

Os produtos eléctricos nao devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.

Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
reciclagem. Os componentes da embalagem sao reciclaveis. Elimine a embalagem
respeitando 0 ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.

E Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
—
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5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 220V-240V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 9.5W
Lampada LED

(lasse de proteccao class |
indice de proteccd IP IP 54

6.Manutencao/Limpeza
Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencdo ou
de limpeza.
As reparacoes devem ser efectuadas por pessoas qualificadas utilizando pecas de origem. Uma
reparacao inadequada poderia ser perigosa.

ATENGAO: A utilizagio de qualquer acessério nao especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em vigor. As reparacdes
s0 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccao a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacao doméstica
de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.

Medicdo feita em laboratério. Lumindria instalada na altura de 2,50 m, para uma
iluminagao minima de 20 lux.
20 lux permitem passear.

28



1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

@ Protection class I. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow
and green) must be connected to the terminal indicatedby the symbol.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life

the whole luminaire shall be replaced.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced

by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4, Environmental protection

CAUTION!  Flectrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be
taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
E accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for
advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220V-240V
Rated frequency 50Hz
Rated wattage 9.5W

Bulb rating LED
Protection class |

[P number IP 54

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. 0thers

Have your product repaired by a qualified person.This electric product is in accordance with the
relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.Please contact the store which you bought the product for
after sale services if any question.

5years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for the

integrated LED product.

Measure done in laboratory. Luminaire installed at 2.50 m height, for a minimum 20 lux
illumination.
20 lux allowing walking.
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CEIMLE

* Garantie 5 ans / 5 aios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etiv /
Gwarancja 5-letnia / TapanTua 5 roga / Keningik 5 xbin / TapanTis 5 pokis / Garantie 5 ani /

S-year guarantee Made in P.R.C. 2018
ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
. 04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
TOB «flepya Mepnei Ypaitia», CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
Byn. MlonApHa 17a, m. Kuig 04201, Ykpaina ©0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store

Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

@ 000 TEPYA MEPJIEH BOCTOK, 141031, Mockosckas @ Jlepya Mepne Kazaxcrak» XLUC Kasakcran 2 &
0611acTb, MbITULMHCKU paiio, r. MbiTuwu, Pecny6nukacel,050000, Anmarsl K., Konaes \
Ocrawukosckoe wocce, 4.1, POCCHA kewedi, 77, «ParkView» B0, 6K., 07 0¢.

LM - 18B, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District,
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C
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